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НА ШЕКСПИРОВСКОЙ
КОНФЕРЕНЦИИ

в КЛУБЕ

МАСТЕРОВ

иску ее та

Три дня продолжалась конферен-
ция. Два дня длились доклады. Бо-

лей чем зоо-летнюю историю охва-

тывали, осмысливали л,. (}iwiix вы-

ступлениях ораторы. НаЩшжеігаый
интерес и в™гма.ние, с которыми .мно-

гочисленная аудитория слушала до-

клады и выступлениЯ| пе ослабева-

ли до самого конца. В этом ярко

и наглядно сказался тот глубочай-
ший интерес и исключительная лю-

бовь, которую питают .у нас к ве-

личайшему драматургу мира Виль-

яму Шекспиру.
Сценическому истолкованию его

творчества была посвящена закон-

чившаяся вчера поздно вечером спе-

циальная конференция, созванная

управлением театрами Наркомиро-
са и секцией драматургов союза со-

ветских писателей.

Основной, вступительный доклад

на конференции был сделан дроф.
С. С. Динамовым. Он наметил

пути и дал принципиальные уста-

новки для направления творческой

мысли советских шекс'пирелогов, ра-

ботающих над изучением 37 пьес,

составляющих т. п. театр Шекспира.
Глубокий содержательный доклад

тов. Дипамова был выслушай с

большим интересом.

весьма интересное сообщение о

сценической судьбе Шекспира сде-

лал проф. А. А. Гвоздев, охватив-

ший в своем докладе период от по-

становок Шекспира в лондонском

театре «Глобус» до экоирессионист-

ских и футуристических его истол-

кований.

Большое пшшан-ив конференция
уделила проблеме перевода Шекспи-

ра на языки народов COOP. На эту

тему выступили профессор А. А.

Смирнов и А. Д. Радлова, извест-

ная переводчица Шекспира.
Интересный доклад сделал режис-

сер С. Э. Радпов. Центральная мысль

его выступления сводилась к недо-

пустимости такой работы над пьеса-

ми Шекспира, когда содержание'""
становится лишь предлогом для де-

монстрирования тех или иных прие-

мов режиссерской работы. И. Соп-

лертинский подробно осветил исто-

рию того, как творчество Шекспира
в каждую эпоху понималось вели-

чайшими композиторами и интер-

претировалось в музыке.

Содержательные доклады о шек-

спировских постановках па совре-

менной, западно-европейской сцепе™
и на нашей советской сцене сдела-

ли тт. Б. Ф. Рейх и О. С. Литов-

ский. Единственный неудачный до-

клад на конференции принадлежал

тов. С. Д. Кржижановскому, высту-

павшему на тему о комедиях Шек-

спира, Докладчик обошел централь-

ные вопросы своей темы и, углу-

бившись в отдельные, мелочи, не су-

мел иайтн пути увязки формаль-
ного анализа комедий Шекспира с

их идейным содержанием.

Конференция сыграет бесспорно
крупную роль в дальнейших рабо-
тах советского театра над шекспи-

ровскими пьесами.

Т. Р.


